Peiitnina plagana v gotovini. Leto II. St. 51.

SLOVENIJA

Ljubljana, 22. decembra 1933,

[zhaja vsak petek.

Upravnistvo: Ljubljana, Wolfova ulica $t. 12.
Podtnoéekovni racun

Ljubljana 3t. 16.176

Rokopisov ne vracamo.

Oglasi po tarifu.

Tiska tiskarna Makso Hrovatin v Ljubljani.

Ljubljana, Wolfova ulica st. 12
Naroénina cetrtletno 15 Din,
za pol leta 30 Din,

za celo leto 60 Din.

Urednistvo:

Posamezne stevilke 1°50 Din.
Za inozemstvo celoletna naroénina 90 Din

Rojstvo

Sneg lezi, skozi lahke zimske megle ga v tihoti
srebrni mesec¢ina iz dolin tja v gozdove za vasmi.
Polnotni bozitni zvonovi se oglasaje drug za dru-
gim, za Stolom, za vrhovi Karavank, po dravski in
savski dolini, ob Savinji, ob Krki do Sotle in Kol-
pe, tam pod Nanosom do morja. Slovenski sveti
veder!

Gorka domadnost prevzema slovenskega ¢love-
kadoma; Slovenec, ki je na tujem, ¢e le more hiti
na otetov dom. Vse je lepo v dusah — vse detin-
sko. Hrepenenje po domu objema vse tiste, ki so
dalet od domovine, vse bolj kot sicer. Prihodnost
hotejo videti; stara slovenska pravljica pripovedu-
ie, da vidi dekle v studencu Zeninov obraz kot v
ogledalu, da vidi svojo usodo. 1

Zvonovi zvone iz slovenskega gorja, iz stlsk'e
nasega ¢loveka, iz revitine in mraza v boZi¢no not.

Prihodnost slovenstva? Ali se nam bo v ti noti
razgrnil privid, prihodnost slovenstva?

Usoda slovenstva je dandanes zvezana tesnejse
z usodo Evrope kot marsikoga drugega naroda, Te-
ga dejstva se premalo zavedamo. Ni dolgo, ko je
Bernard Shaw dejal, da stojimo pred tako velikim
preobratom v Evropi, kot je bil ob casu preselje-
vanja narodov, kot ob polomu rimskega cesarstva.
Vsa Evropa trdi, da nofe voine, tisti ki so zrastli
kvisku po misli na vojno, pripovedujeju najglas-
neje, da vojna ni njih cilj. RazoroZiti se nodejo,
vsak se na skrivnem oboroZuje, govore pa, da bo
vse propadlo, Ce razoroZitve ne bo. Revizijo mi-
rovnih pogodb zahtevajo eni, drugi jo odklanjajo,
pa tudi tisti, ki so jih delali, pravijo, da so vzrok
gospodarske stiske, »Vodniki< obljubljajo svo-
jemu ljudstvu odreSenje, obenem pa strahujejo
lastno ljudstvo z nasiljem, kot ga ni bilo dosedaj.
S krutostjo, puhlicami in jetami pravijo, da bodo
dosegli blagor narodov. Posamezniki odlotajo in
hotejo biti modrejsi kot milijoni in jemljo milijo-
nom svobodo besede in misli, Evropa se je zaletela
v zid, ¢ez katerega ne more; zavozljan je vozel, ki
ga ne morejo razvozljati. Vse tis¢i nekam, voz se
pa ne premakne nikamor. Za to je taka zaduh-
lost v evropski politiki. Ni pa pametno verjeti, da
je vse, kar se sedaj godi po svetu, resni¢ni izraz
zivljenjskih sil ¢loveStva, da se je Zivljenje in pre-
pricanje ljudstev kar v nekaj letih ¢isto predruga-
¢ilo. Resni¢na pamet je ostala taka kot je bila, te-
prav je stopila trenutno v skrito zasebno Zivljenje

in jo ije premagala trenuino besnost samovolje.
Pravo prepritanje evropskih civiliziranih narodov
je v bistvu demokrati¢no, ¢eprav so jih zlorabe in
slabotni glasniki na zunaj demokraticne dobe raz-
otarali; staro demokratitno izrotilo skoraj poldru-
gega stoletja ni umrlo.
Vstala bo
misel

ne pa »vodnik< in bo ustanovila novi red na ev-
ropski celini. Misel bo prebrpila malikovane »vod-
nike¢, ko ti ne bodo mogli ve& ne naprej ne nazaj.
Misel bo zrevolucionirala stotine milijonov glav s
svojo

jasnostjo in logiko.

Najjasnejsa in najpreprostejsa je misel pravice
in enakosti, misel, da ne smeg storiti bliZniku ti-
stega, kar ne Zelis, da bi drugi storil tebi. Ta mi-
sel spi v slehernem razumu najnavadnejsih ljudi
in za to bo prodrla, ko bo zagata najhujsa.

Prihodnost sloyenstva?

Med zvonenjem svetega velera se nam odkriva
privid slovenske zemlje, Slovenije, kot jo je gle-
dal France Preseren, ki je zapisal ravno pred
100 leti, 1. 1833, eno svojih najlepiih pesmi »Ele-
gijo svojim rojakome, eno najmodnejSih izpovedi
svojega Cistega slovenstva ter jih spomnil, da je
Odisej, ki je objadral toliko morja in videl toliko
sveta, cenil edino svojo skromno Ttako, ki sicer
»ni bla bogata, Zita, vina, konj, ljudi, tesna, majhi-
na, gorata, vunder davno Ze slovic. »Mimo Itake
vse ¢rti, kar Odisej vidi mest!«

PreSernova, Se v jutranjem spanju sanjajota
Slovenija je obsegala dosti nad 30.000 km*, Bila je
vecja kot 1. 1930 ustanovljena svobodna Belgija,
ko je 25. avgusta 1930 pri predstavi >Mutcev iz
Portici« izbruhnila v Bruxellesu vstaja in je zbe-
zalo holandsko vojastvo ter je zbor velesil ze 20.
decembra 1930 priznal samostojnost nove driave,
ki meri 29.000 km*. V PreSernu je Se Zivel Ziv
spomin na Napoleonovo llirijo, katere prestolnica
je bila Ljubljana, obsegala je pa vso Kranjsko,
Zgornjo in Spodnjo Korodko, celo Istro, Trst in
celo Gorisko, del Hrvaske in Dalmacijo. V - Ilir-
skem guberniju¢, ki ga je Avstrija ustanovila po
Napoleonovih vojnah, je Zivel in se razvijal Pre-
Seren, Glavno mesto llirskega gubernija je bila

Ljubljana, kjer so se 4. oktobra 1814 poklonili ko-
roski poslanci namestniku Saurauvu. V »Ilirski
gubernij¢ je spadala razen Kranjske, Gornja in
spodnja Koroska, vsa Primorska in majhen del
HrvaSke. V Pre3ernovi moski dobi se je prebujala
slovenska Stajerska in celo iz Gradea so Sirili slo-
venski rojaki slovensko misel, prav tako mo¢no
kot iz Ljubljane. Ves Tlirski gubernij in slovenska .
Stajerska je bila PreSernu domata deZela, Celo-
vee, kjer je PreSeren sluzboval, je bil takrat trdno
slovensko mesto, kajti Se leta 1857 je nastel Gzoer-
nig v Celoveu 6000 Slovencey in le 3419 Nemcev.
Se 1. 1856 je Sla slovenska meja 10 km severno
nad Celovcem, kakor jo je narisal v zemljevidu
Czoernig, na zahodu pa po Czoernigu meja Slove-
nije nad Smohorjem. V Blatnem gradu, visoko
nad Celoveem je Zivel v Presernovih Casih sloven-
ski pesnik in jezikosloveec Urban Zarnik, ki je v
celoviki »Carinthiji« priobCeval slovenske pesmi
in je v »Carinthiji« zaklical v pesmi 3Na Sloven-
ce«: »Zarja lepa se razliva ez slovenji Gorotan,
zbuja dremanje Castliva, oznanuje svetli dan,« Le-
ta 1846 je zasedel Skofovski sedez v St AndraZu,
visoko severno od Drave PreSernov znanec in to-
vari8 v Apolonu, slovenski buditelj in pesnik A.
M. Slomsek, ki je v Skofovskem ornatu imel v svo-
ji stolnici znamenito pridige o slovenskem jeziku
in domovini. Ko je ban Jelac¢i¢ zbral narodno voj-
sko na Hrvaskem, ki samo ni bilo vecje kot speca
Slovenija, ter je udaril po MadzZarih, je za njegovo
vojsko zbiralo darove tudi »Slovensko drustvos v
Celoveu. Za predsednika revolucionarnega narod-
nega odbora v Trstu je bil v marcu I. 1848 izvo-
lien slovenski pesnik Vesel-Koseski, kar je bil do-
kaz, da je Trst v maréni revoluciji ¢util slovensko,
»Za nogradom laskim je zahajalo solnce: globoko v
Furlaniji, ob Vidmu, Sloveniji v Preernovih ¢a-
sih, ko Slovenska Benecija Se ni bila odsekana od
slovenskega telesa. Peter Kosler je pripravil ze
za maj 1. 1848 zemljevid Slovenije, je izdal bro-
suro zoper levitarje v avstrijskem drZavnem zbo-
ru in zahteval za Slovenijo slovenski del Stajerske
in Koroske, Kranjsko, gorisko in istrsko okroZje z
otoki ter je dokazal, da Trsl ni italijanski. Zracna
¢rta iz Ljubljane do meje Slovenije, kot jo je gle-
dal PreSeren, je bila v Furlaniji dolga 100 km pro-
ti zahodu, na jug je merila iz Ljubljane do juzne-
ga rta Istre 150 km, na sever iz Ljubljane do
st. Urske gore nad Celoveem pa 72 km.

Iz slovenskega gorja sedanjih dni nam vstaja
ta privid iz Casov, ko se je slovenski genij oglasil

Belgrajsko pismo

O kulturnem Zivljenju Slovencev v Belgradu
Zelite kratko porotilo?

Najprej naj vam sporodim, da smo Slovenci tu
v prestolnici dobili svoj belgrajski slovenski ted-
nik. List se 3e razvija in ni slabo urejevan. Seveda
mu primanjkujejo dopisniki in dobri izvirni ¢lanki
ter porocila iz nase domovine, da se vsi kulturni
in narodni stiki ne pretrgajo, Zelimo mu, da bi se
uveljavil, ker nam je slovensko glasilo v Belgradu
iz. mnogih ozirov neogibno potrebno.

Drustveno Zivlijenje belgrajskih Slovencey so
nahaja v znamenju medsebojnega zblizanja. Zad-
nje izjave nekaterih predstavnikov slovenskih
drustey, ki so jih dali na%emu tedniku, nas v tem
potrjujejo. Le take naprej!

Drudtvi Cankar in Edinost sta zlasti dramatski
silno agilni, Ze celo vrsto gledaliskih predstav sta
dali v letodnji zimski sezoni. Drustvo Cankar ima
svoje prireditve v Ruskem domu, medtem ko pri-
reja Edinost svoje igre Se vedno v Cehoslovaskem
domu. Prosvetno drudtvo pa se je lstoSnjo sezono
pod novih preds. g. Ulagom, kot je videti, ome-
jilo bolj na prosvetne vedere, V letodnji zimski se-
zoni je priredilo Ze 6 prosvélnih veferov, odnosno
predavanj, in sicer: enega o Kreku, enega o Can-
karju, enega o gospodarstvu, enega o umetnosti in
dva filmska.

Obisk prireditev nadih drustev je precejden,
ker ima vsako drudtvo svoje oblinstvo, Tako je

n. pr. »Cankar< imel poprefen obisk na svojih
igrah okoli 200, Edinost 250. Predavanja Prosvet-
nega drustva pa je posetilo do sedaj, na podlagi
statistike, ki jo vodi drustvo, okoli 1000 oseb (ako
MiklavZeve prireditve ne vpostevamo). Za prihod-
nji mesec pricakuje obisk enega nasih vrhov, g. pi-
satelja Finzgarja, ki bo predaval v Cehoslovaskem
domu v okviru prosvetnega vetera. Vsi belgrajski
Slovenci se tega velera Ze vnaprej veselimo in
zelimo, da bi temu obisku sledili Se nadaljni. Saj
bi se s tem nasi medsebojni odnosaji poglobili ter
bi dobilo naSe slovensko kulturno Zivljenje tukaj
svoje pravo obelezje,

Dalje ne smemo prezreti Se enega kulturnega
dogodka, ki je vaZen za nas Slovence. . Tone Po-
tokar, znani kulturni delavee, je prevedel na srbo-
hrvaséino nekatera najbolj$a dela Ivana Cankarja
in jih zbral v knjigo Pripovetke i crtice, KnjiZico
je izdala zaloZba Luga, biblioteka Zadruge profe-
sorskog drustva v Belgradu, in je tiskana na finem
papirju in tudi lepo opremljena. G, Potokar pre-
vaja Cankarja Se dalje in bo omenjena zaloZba iz-
dala njegova celokupna dela. To bo vazno kul-
turno delo in S tem bomo Slovenci zelo motno afir-
mirali samoniklost naje slovenske kulture, ki je
tukaj Se zelo malo cenjena in skoro nepoznana.

Nazadnje bi ne smelj prezreti Se ene naSe usta-
nove, ki zasluZi vso naSo pozornost in pozornost
cele Slovenije. In to je nase slovensko deklisko za-
vetis¢e, ki ga opravljajo slovenske Solske sestre iz
Maribora. Ali poznate to naSo edino, slovensko,

belgrajsko socialno ustanovo? Nekateri pac, ali Zal,
da vetina ne. Nih¢e si ne more misliti in pravilno
oceniti, ako ne Zivi tu v tem velemestu, kako veli-
kanskega socialnega in moralnega pomena je ta
ustanova za nasa slovenska dekleta, ki se zatekajo
v Belgrad in ki jih tako pogosto mece mestanska
nadutost na cesto. Zato bi bilo Zeleti, da bi se tega
zavetiséa (Hadji Prodanova ulica 19) nasj rojaki
véasih saj malo spomnili s kaksno podporo. Tudi
to spada med kulturno rubriko nasega naroda,
(Naslov: Deklisko zavetisée, Belgrad, Hadji Proda-
nova ul. 19.)

Zakljutujot te vrstice voStim vsem Citalcem
»Slovenije« v imenu vseh vagih belgrajskih prija-
teljev: Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo
leto! N—g—

Gledalisce
Opera

Pikova dama. Opera v treh dejanjih. Glasba:
P. Cajkovski. Prevod: N. Stritof. Dirigent: M. Po-
li€. ReZiser: 0. Sest.

Cajkovski, ruski glasbeni romantik in senti-
mentalist, je eden najbolj popularnih ruskih skla-
dateljev, ki si je pridobil veliko slovesa v inozem-
stvu in gigar dela so 8la preko vseh svetovnih
odrov ter se vedno znova z velikimi uspehi ponav-
liajo v prenovljeni obliki. Njegova glasba je mo¢na,
udinkovita, prepletena z barvitimi variacijami. C
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»Slovenija« nima namena ustanavljati politiéno

skupino in delati propagando za kak politiéno-
strankarski program — niti odkrite niti prikrito,
Njen namen je: z vidika nasih dognanih narodnih
interesoy in prave demokracije ter duhovne strp-
liivosti motriti nase javmno Zivljenje in se boriti
proti zlorabi in izdajstvu idealoy in nagel, ki iih
proglasamo kot vodilna in bi nam tudi morali biti
vodilna. Kdor je mnenja, da nam je tak vsestran-
sko neodvisen, strankarsko nevtralen list potre-
ben, in kdor Zeli, da se list zunanje in vsebinsko
dvigne, ga vljudno vabimo, da nas gmotno podpre
§ tem, da postane na3 redni naroénik-pla¥nik.

»Slovenijac se zavzema za pravo, @isto demo-
kracijo v javnem Zivljenju, za to, da se v praksi
uveijavijo nacela, ki se v teoriji progladajo kot vo-
dilna. Odloéne borho hoée vediti proti vsakemu sle-
pomiSenju v naéelnih vpraSanjih in proti dvoZiv-
karstva v narodnem Zivljenju.

Vsem, ki vam je obstoj neodvisnega, odloino
naSega, notranji naSi koncentraciji sluZegega lista
pri sreu, podprite nas z rednim pladevaniem na-
roénine!

,,Ljubljan.a_ski Zvon*

Porotali smo 7e o Mirkovicevem sestavku o slo-
vgnsken} Vprasanju v »Srpskem Kknjizevnem glas-
nikue. Sestavek je omenil tudi »Slovenski beograj-
ski tednike, ki je med drugim opazil, da tezi Tj-
§k0vna zadruga za tem, da dela »Ljubljanski
Zvong za sprejem srbohrvaskega oziroma nekega
novega jugoslovenskega jezika. Tiskovna zadruga
Je namre¢ izdajateljica »Zvona.
. Ta opazka je prizadela prvega urednika »Ljub-
ljanskega Zvona: B, Borka. Zatrjuje, da Tiskovna
gad-mga odklanja obdolZitev, kakor da bi zagovar-
:]fil]a. I1kv1da_cijo slovenskega knjiZzevnega jezika.
Tudi sedanje urednistvo da jo v svoji nastopni
1ZJavi poudarilo nacelo, »delovati na toriséu samo-
stojne slovenske kulture in poglabljati vrednole
slovenskega jezika, obenem pa navezovati oZje
;lclntvurne stike z nam najblizjo srhskohrvasko kul-
Sutrgn:&— sofrudnico v pravem jugoslovan-
d I’usmlgo ob strani polititno pikantnost, da se
ze celo »Zyon¢ olresa jugoslovenstva in jugoslove-
;mv In zacenja govoriti o jugoslovanstvu. Prav tako
ahko pustamo ob strani, kako se >Zvone odmika
od Bulatov, Skokov, Nevisticev in drugih v prist>
nem jugoslovenstvu preskudenih moZ, politiénih
Prijateljev tistih, ki stoje za Tiskovno zadrugo.
r-"L]llbl:]anski Zvone¢ Ze ve, zakaj to dela — jugo-
sloveni »Zvona¢ ne berejo in ne narotajo. Ce naj
e torej sploh ohrani in »navezuje delotvorne sti-
€¢, mora pad navezati tudi bralce in narotnike z
delotvornimi izjavami,

Vsa ta tvarna podstava »Ljubljanskega Zvonac,
\*§§1kemu presodnemu  Sloveneu tako znana in
oCitna, nas torej ne zanima.

Za_mima pa nas »Zvonovos
tvornih stikov z najbliZjo srbohrvasko kulturo itd.

Kadar ne najde jugosloven primerne besede,
Pa mu kane kar sama od sebe »kulturac z jezika.
Rultura je postala pri njih nekaka beseda za vse
n vsako priliko, nekak sonegave, ki prihaja vedno
Prav, kadar bi se naravnost jasno in dolotno le
tezko govorilo in povedalo, nekako pokrivalo jas-
nih in Cistih misli. In kadar ne ve jugosloven na-
prej, takrat mu zarosi domo-, rodo-, drzavo- in na-
le izvajal najrazli¢nejse glasbene forme: simfonijo,
komorne, koncerine skladbe, opere ect. Uporaba
motivoy je dovriena, kontrasti se bijejo in priha-

navezovanje delo-

.

iajo vedno viSe, dokler v svoji kulminaciji ne za-
Jamejo Cloveka vsega vase.
Njegovi najboljsi operi sta: »Onjeging, in »Pi-
Ova damac. Poslednja je bila izvajana pri nas
nekoliko izpremenjena po Clemens-Krausovi in
Wallersteinovi zamisli. Ta dva sta jo takino tudi
z velikim uspehom spravila na oder dunajske
drZavne opere, [zvedba ljubljanske opere je bila
vV Splodnem prav dobra.

Herman (Martec) je tokrat ugajal, a $e vedno
moti njegov nasalni ton. Zelel bi, da se tudi v
drugih svojih vlogah pokaze v pevskem in igral-
skem oziru tako, kakor se je v »Pikovi damic¢, kjer
e naredil dokaj simpatiten vtisk.

Grof Tomski (PrimoZi¢), knez Jelecki (Janko),
Cekalinski (Drmota), Surin (kus) i. dr. so lepo iz-
Popolnjevali celotno sliko, se e dobro vziveli v
svoje vloge in tako ustvarili ugodno igro.

Grofica (Thierry-Kavénikova) je bila sicer do-

ra, je pa igralsko nekoliko pretiravala. Ko na-
Stopa kot duh, bi temu po moji zamisli odgovar-
jal teman, grobni glas, kar pa je izzvenelo pri njej
Jasno, svetlo ter ni odgovarjalo situaciji. Liza
(Verbiteva k. g.) je bila zelo dobra; njena igra je
bila uginkovita, glas prijeten in soten, Odigrala je
zelo sretno zajeto in simpati¢no igro. Tudj Paulina
(Golobova) je ugajala, lako igra kakor njen me-
talni, zveneti alt. Tudi ostale Zenske vloge so bile
dobro zasedene.
. Scenerija je bila primerna; balet (vodil Golo-
vin) je nastudiral plese zelo dobro. Tudi zbor ie
odgovarjal; tenorjj so bili ponekod 8ibki in Zenski
glasovi so jih vefkrat zakrili. Modno moti veasih
I]Ck. tlan zbora — tenorist, ki s poskuganim prese-
ganjem ostalih na ohtinstvo vpliva neugodno. Or-
kester je bil naStudiran dobro. Gledaliste je bilo
dobro obiskano! D. Cy.
Opozorilo. V zadnjem glasbenem porofilu je pomoloma

izostalo ime allistinje Golobove, ene najboljsih solistov v
»Requiemus.

in najbbljéa kultura

cijoljubno oko v ognju patrioticnega zanosa: »Oh,
jugoslovenska kulturalg

Ce bi nam ze hotel kedaj kak jugosloven opre-
deliti to srecno-nesre¢no besedo!

Torej srbskohrvaska kultura nam je najblizja,
po Borku. Kaj in kakSna pa je ta kultura?

Na prvi pogled je v razmerju do Hrvatov in
Srbov vsakomur ofitna blizkost jezika, Toda jezik
sam Se ni nobena kultura, ampak samo sredsivo
do nje in sredstvo za njo. Z jezikom, zlasti pisme-
nim jezikom, ustvarjamo kulturne dobrine, z njim
Jih Sirimo in poglabljamo,

Pri besedi o srbskohrvaski kulturi smemo torej
govoriti samo o kulturi Srbov in Hrvatov.

Tu pa vidimo, da je Ze o kaki enotnosti kul-
ture Srbov in Hrvatov le tezko govoriti, vsaj ne v
drugaénem zmislu, kot o hrvasko-bolgarski, ali
srbsko-CeSki. Osnovni kulturni vplivi (vera, vna-
nja civilizacija, knjizevnost, pismo, drzava itd.) so
bili pri enih in drugih tako razli¢ni, da so potisnili
razvoj Hrvatov in Srbov v éisto nasprotne smeri:
Hrvatov na Zahod, Srbov na Vzhod. Srbe je v
prav tako izdatni meri oblikovala bizantinsko-tur-
ska kultura in civilizacija, kakor Hrvate fevdaina
madzarsko-nemska in latinska.

Iz vsakega abecednika slovenske kulture se
lahko pougimo, da so bili kulturni vplivi, ki so
oblikovali nas, spet Cisto druge zvrsti. Po kulturi
so nam blizji celo narodi, na katere niti ne me-
jimo, kakor na primer Cehi, pa seveda tudi alpski
Nemei in Italijani, Mirkovi¢, ki hoce in skuSa biti
stvaren, je v tem pogledu navajal misli nekaterih
nasih odlinih mozZ, in koristno bi bilo, & bi se
+Zvonove urednik malo ustavil ob njih.

Kadar torej spet prime kak jugosloven za pero
in ga vtika v uceno ¢rnilo delotvornih stikov z naj-
bliZzjo kulturo, naj vsaj malo preudari, kaj pomeni
pojem in v ¢em je njegova vsebina in teZa. Res, da
bo tako moral pustiti marsikatero vrsto nezapisano.
Toda ¢e Tiskovna zadruga odklanja na zunaj in
iavno likvidacijo slovenskega knjizevnega jezika,
bo morala vzeti na svoja pleta tudi posledice ter
ne bo mogla nalagati svojim urednikom, naj zago-
varjajo — nezmisel,

“
" Krog

»Kroge¢, zbornik umetnosti in razprav, zaloZili
sotrudniki, uredil Rajko LoZar. Pod tem naslovom
se je v posebni, nekaki almanaSki obliki predstavil
iavnosti krog mlajsih literatov, ve¢inoma bivsih so-
trudnikov DS, Zadnje Case opaZamo, da so postali
okviri starih, tradicionelno kulturno usmerjenih
revij sodobni generaeiji preozki. Za svobodomisel-
nim LZ se tudi katoliski DS ni mogel izogniti se-
cesiji mlajsih sodelaveev. Zbornik »Kroge je ja-
sen izraz sedanjega krititnega motrenja, Ideologko
pot mu je zatrtal urednik LoZar z razpravo »Clo-
vek in Gas¢, kolikor je sploh mogole govoriti o
enotni ideologiji, ker zivimo v fasih, ko ideologije
in utrjeni sistemi, ki so njihova transportna sred-
stva, postavljajo samega sebe na laZ,« kakor meni
sam urednik. Tu je treba iskati vzrokov samostoj-
nega nastopa sredu na pohoduec, Z novelo sta za-
stopana Magajna in Javornik, z legendo Magajna
in Boris Orel, ki zanimivo razpravlja o legendar-
nosti slovenskega Zivljenja. BoZo Vodusek razmo-
triva o jeziku, opirajo¢ se na moderna dognanija,
Ukmar o sodobni glasbi, urednik LoZar o novem
stavbarstvu, Bopo Pregelj razpravlia s kulturno-
politi¢nega vidika o romantiéni znanosti in dedu-
cira na hitlerjevsko Nemdcijo. Pesnisko sta prispe-
vala B. Vodudek in Edvard Koecbek. V Kocbeku
bomo dobili morda nekot Se slovenskega Jamme-
sa. Nove so tudi »Misli o plesu« (Pino Mlakar), ak-
tualna Klakoterova razprava »D. H, Lawrence in
eros<. Besedilo spremlja nekaj pray lepih slik, in
v prilogi je Ukmarjeva kompozicija Kosovelove
pesmi »Na$ strasni &as¢. Zbornik se narota pri
upravi »Kroga¢, Bleiweisova 20/IIT za ceno
50 Din. Radi pestrosti in vsebinske vsestranosti
ga bodo ljubitelji in spremljevalei domade litera-
ture teZko pogresali. F. C.

»Koroske uganke in popevke*

zbral Vnko M&derndorfer, ilustriral JoZa Vokaé,
zaloZila Druzba sv. Mohorja v Celju, Kot 61. zve-

Vprasanje Barja

I’o nesreci, ki jo je povzrotila poplavna kata-
strofa slovenskemu narodu, je postalo vprasanje
uravnave voda v Sloveniji zopet aktuelno. lzmed
vseh uravnalnih del je najbolj perege vprasanje
osusitve Ljubljanskega barja, tega velikega in silno
plodovitega kosa slovenske zemlje, Prav gotovo pa
bo to tudi najleZja naloga. Drugod bodo zadostovali
nasipi in regulacija rek ter hudournikov, da bode
enkrat za vselej lake nesrece odpravljene, na Bar-
ju pa nasipi in sama regulacija ne bo resila po-
krajine pred poplavami, ki se posebno v zadnjem
casu vedno bolj pogosto pojavljajo. Letos n. pr. je
bilo Barje Ze sedemkrat poplavljeno, vsa setev
uni¢ena, Uravnalna dela na Ljubljanici najbrz ne
bodo prinesla zadovoljive resiive tega vprasanja,
Kajti uravnalni na¢rt ima usodno napako, da nam-
re¢ v tej zvezi ne uposteva Se¢ necesa vaznega, in
to je — Cerknisko jezero. Podtalna voda, ki pri-
hrumi iz jezera, se izliva v okolici Vrhnike na
Barje, in sicer s precejSnjo silo Ze zaradi visinske
razlike, ki znasa okrog 150 m, posebno pa v zad-
njem Casu Se radi uravnave CerkniSkega jezera,
oziroma tamkajinjih poziralnikov, Z deli za raz-
Sirjenje poziralnikov se je res posretilo raven vo-
de v Cerknici znizati, a zato je nevarnost za Barje
narasla, saj je sedaj Ze Barje skoraj postalo presi-
hajote jezero. Vsako malo, pardnevno deZevije,
dvigne raven vode za toliko, da poplavi veliko po-
vrsino obdelane zemlje,

Nasj narodni gospodarstveniki so zagresili nepo-
pravljivo napako, ko so dopustili uravnavo Cerk-
niskega jezera, saj so morali vendar vedeli, kak-
sne zle posledice bo rodila. (Vprasanje je seveda,
e sploh so, in Ce so jih vprasali za svet!) ObseZna
ravan jezerskega dna je bila za obdelavo Ze od
nekdaj neprikladna, in je skoraj vse eno, &e je sta-
nje vode, ki ne napravi Skode za meter visje ali
niZje in ¢e odtete teden prej ali pozneje. Ni pa
vseeno, ¢e je na Barju stanje vode visje ali niZje!
Vsak dan poplave pomeni nepopravljivo Skodo.
Kmetje na Barju, ki morajo poleg zemljiskega dav-
ka placevati Se skoraj 3e enkrat vetji barjanski
davek, so popolnoma obupani in zahtevajo, da se
jim ta davek odpise, poleg tega pa Se zemlja, ki je
v neprestani nevarnosti pred poplavo, vnese v niZji
razred, t. j. med modvirji svet, in na podlagi tega
odmeri niZja zemljarina. Ta zahteva je popolnoma
upravicena, kajti kmetovati na Barju se pravi igra-
ti loterijo. Ce se stanje ne popravi, bo Barje za
kmetijstvo izgubljeno, in kakSna Skoda za gospo-
darsko mo¢ Slovenije je to, si danes ne moremo
misliti. i

Po veliki izgubi ¢asa in dragocenega narodove-
ga premoZenja, smo nazadnje zaceli z regulacijo
Ljubljanice, toda zadnje izkudnje kaZejo, da je na-
ért osusitve Barja narejen preved teoretitno ob
neupostevanju okoliséin, ki bi jih niti nestrokov-
njak ne smel prezreti, Uravnava Ljubljanice bo
vetja pridobitev za estetsko lice Ljubljane, kot pa
za gospodarsko korist Barjanov. Sedaj je skoraj
jasno, da niti poglobljena Ljubljanica z Gruberje-
vim kanalom vred ne bo mogla poZreti ogromnih

Sl e

zek Mohorjeve knjiZnice so iz$le omenjene uganke
in popevke, vazne v folkloristitnem, pa tudi v na-
rodnobudnem oziru. Méderndorferja Ze poznamo
kot zbiratelja narodnega blaga, ki je zbral popev-
ke iz Mezice in Podpece, za uganke krajev ni na-
znatil, Iz zbirke veje Segav in mestoma naiven
ton, namenjen zlasti mladini. Zbiratelj je stihe
»otistile, pustil je pa mnogo lepih korodkih izra-
zov, da je zbirka Se bolj pisano folkloristitna. Kjer
ni mogote doumeli na prvi pogled, &ita bralec z
ilustracije.

Pricujota zbirka je noy dokaz, da Mohorjeva
druzba ne pozablja slovenske Korodke in svojega
izrocila, C. F.

Koledarcek ,Soéa*

Primorje je kulturno in gospodarsko na
robu propada; kmet je osamljen, brez svo-
bode in pravice. Pladuje davke za raznaro-
dovanje, vdriuje ladke utitelje, duhmrnllétvo
in uradnidtvo, platuje krvni in moralni da.
vek, Narod omaguje, fafizem gnezdi po vy.
seh: fesar niso zmogle groznje, lahko stori
glad. (L. Grahor, citat iz Koledartka,)

Kljub svoji miniaturni obliki vsebuje Koledar-
cek, ki je izSel v zalozbi »Istre<, v Zagrebu izha-
jajotem glasilu primorskih emigrantov, mnogo dra-
gocenih, zlasti statisticnih podatkoy o Primorju.
To je skrajno stisnjena Zalosina kronika Primor-
ske od 1918, 1. do danes. Diagrami, tabele, zemlje-
vidne skice ponazorujeio podatke, in nekaj lepih
slik znanih primorskih krajev krasi knjizico. V
njej se lahko informiras o uspehih narodnega gi-
banja pod Avstrijo, o stevilu slovenskih in hrva-
3kih Sol pred voJno in po vojni, o razmejitvi Pri-
morske po londonskem paktu, Wilsonovi &rti in
Rapallski pogodbi, tu najdes seznam Zrtev ladistic-
nega terorja, kroniko protikulturnih njegovih de-
janj, dobis podatke o primorskih emigrantih in
njih organizaciji, o evropskih narodnih manjSinah
in Se marsikaj. Koledaréek stane 10 Din. Narofa
se lahko pri podruZnici uprave tednika »Istrac v
Ljubljani. wEW
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mnozin vode, ki ob kolitkaj vetjem dezevju zali-
vajo Barje, posebno ne, ker brez istotasne kana-
lizacije ne bo povrsinska voda dovolj hitro odtekla
v strugo, ne da bi unicila posevkoy. Istotasno z
osusitvijo pa se javlja tudi vprasanje namakanja,
kajti Ze sedaj, ko je nivo vode 3e vi§ji, trpi v po-
letnih mesecih Barje, radi silno porozne zemlje
za suSo, ki unituje tisto, Cemur je prizanesla spo-
mladanska voda. Ce se bo dokonéno izkazalo, da
Je uravnava Ljubljanice res Se nezadostna odpomo¢
proti temu brezupnemu stanju, polem ostane le
Se ena resitev, in to je jzprememba kultur, ki so
sedaj obitajne, Morda bi uspevala sadna drevesa,
ali pa kaka druga rastlina, ki bi povzdignila do-
nosnost obdelovanja.

Glavna napaka pa bi bila pustiti tako velikan-
sko povriino, ki ima tolik3no moZnost gospodar-
skega izkoristanja, leZati brez haska, edino geo-
grafom in geologom v veselje ler toriste razisko-
vanj, arheologom pa v spomin na idiliéne case
mostiséarjev. Toda ni treba vreci puske v koruzo!
Vzemimo za zgled Holandece. S kolikimi napori
ljubosummo cuvajo zemljo, ki jim jo hote zaliti
morje in s kolikSnimi Zrlvami je zvezano osuse-
vanje tamosnjih jezer — pa vendar, kdor hote
Ziveti, se mora boriti, kdor hote dobro Ziveti, mora
zmagati in napredovati,

Nauk, ki nam ga dajejo zadnje poplave, upora-
bimo v to, da zaénemo misliti na nekak gospodar-
ski natrt za vso Slovenijo, Ali so nasi narodni vo-
ditelji, katerih glavna naloga je, da kulturno in go-
spodarsko dvigajo narod, iz katerega so izsli, poleg
Svojega politicnega delovanja posvetili Ze kdaj ka-
k? urico ¢asa razmisljanju, ne bi li kazalo ustano-
viti »gospodarski svet Slovenije« (ki naj bi bil se-
stavljen iz strokovnjakov in gospodarskih politi-
kov, ne pa »zdravo - voditeljev<), po katerega na-
¢rtu bi potem sistematitno gradili na obnovi gospo-
darstva. Morebitna konjunktura ali pa katerekoli
preosnova v polititcnem ali socialnem ustroju Ziv-
ljenja nas bo tako nasla pripravljene za izvrseva-
nje programa, posebno ¢e bo narod zatutil notra-
njo potrebo za vse to delo in bo zmoZen prenesti
napor, ki ga zahteva, Naértno gospodarstvo se je v
Italiji in Rusiji posrecilo, pri nas bi se gotovo tudi,
¢eprav ga ne bi propagirali s fasSizmom ali boljse-
vizmom. Nacrt, ki bi moral upostevali vse gospo-
darske potrebe in politike ter se izvrievati v ko-
rist naroda in drzave, bi vnesel v pojmovanje go-
spodarskega Zivljenja vsaj nekoliko jasnosti, da
se ne bi mogla veé dogajati taka potvarjanja dej-
stev, ki so plod zgodovinskega razvoja in bi izgi-
nile slepilne predstave, ki jih imajo o narodnem
gospodarstvu celo izobraZeni ljudje. Potem bi se
morda razjasnilo v glavi tistega profesorja, ki je
hvaleznim mladim posiusaleem sredi drZavnovzgoj-
nega predavanja na Vidov dan postregel kot okre-
pilo za svojo zmoto o nujnosti kulturnega in jezi-
kovnega spajanja z globokoumno modrostjo, da
Slovenija Ze od zdavnaj, posebno pa Se sedaj, go-
spodarsko teZi proti Hrvaski, (Kakor da bi bilo ta-
ko teznjo mogote ustvariti tez not!?)

Z, L.

_ »Slovenijac hote postati glasnik vseh strem-
lienj, teZe¢ih k duhovni svobodi in pravi demokra-
¢iji, po zbiranju in zenotenju nasih sil v borbi za
trajne pogoje naSega obstoja. Kdor je z nami ena-
kih misli, ga prosimo, da se spomni svojih dolZnosti

OPAZOVALEC

Masarykova boZi¢na poslanica

Za zyotni film »Fox Movietone News« (Foxov
zvolni tednik) je govoril predsednik teskoslovaske
rebuplike Masaryk v CeSkem, nems$kem, angle-
Skem in francoskem jeziku tole poslanico svetu za
boZié:

Nadi otroci se pripravljajo Ze dolgo na boZi¢ne
praznike, in tako se spominjam svojega detinstva,
ko sem hodil s Solskimi tovaridi v naSi vasi od
hife do hise in pel: »Cast Bogu na visavah in mir
ljudem na zemlji, ki so dobre volje.¢

Od takrat so minila leta in leta mnogih sku-
Senj, zlasti v politiki. DoZivel sem svetovno vojno
in spoznal, kaj pomenita vojna in k vojni vodeti
militarizem. In tako si predotujem vedno in vedno
zopet besede evangelija in jih gorete ponavljam
v upanju, da se bomo odlotili kedaj vsi, moji so-
driavljani in drZavljani vseh drZav, za Jezusovo
zapoved ¢giste &lovelnosti,

Ne razburjajmo se zaradi gospodarskih in poli-
titnih vpraSanj — vpraSanje danasnjega Casa ni
samo gospodarske in politiéne, ampak predvsem
nravstvene narave: V vsem javnem Zivljenju — v
gospodarskem in polititnem — se moramo odregi
vsakteremu nasilstvu,

Svetovna vojna je zorila svetovno zvezo naro-
dov; takrat smo se odloCili ¢isto pravilno, da se
da zagotovi mir po dobri volji. V Zvezi narodov
vidim uéinkovito orodje za ulrditev vzajemnosti
narodov. Ce naj Se njegoy ustroj zboljSa v tem ali
onem, tedaj se lahko porazgovorimo o tem odkrito
in mosko. Cas je, da Ze delamo kedaj pametno in

posteno politiko. Poznam Oxenstiernovo® oznacbo
politike. Imel je prav za dobo starega reZima —
danes moramo popraviti svedskega drzavnika
priznanjem nacel svobode in bratovstva, ki veljajo
za vsakega posameznega, za drzave in narode. Ne
vidim v nasi dobi nobenega politicnega vprasanja,
ki bi ga posleni in pameini drzavniki ne mogli
mirno resiti v skupnih posvetih.

Zahvaljujem se Foxovemu filmu, da mi je s
svojo veliko organizacijo dal mogotost, zeleti
drzavljanom Zedinjenih drzZav in drZavljanom dru-
gih drZzav vesele in sreéne praznike: »Cast Bogu
na visavah in mir ljudem na zemlji, ki so dobre
volje.«

Izpoved Ljube Babiéa o moderni
umetnosti hrvaskega slikarstva

O priliki umetnostne razsiave Babica in teva-
risev v Jakopitevem paviljonu je priredil Babic
nimi slikami o strujah sodobnega hrvaskega sli-
karstva. V uvodnih besedah se je spomnil osebnil
dozivljanj ob slovenski liriki od Preserna do Zu-
pancica. Ugotovil je, da z zalostjo sledi nameri
nekaterih sil, ki hocejo potisniti slovenski jezik,
docela enakovreden jezikom evropskih narodov, v
vrsto dialekla. V znak spostovanja in ljubezni do
nasega jezika je govoril predavanje v slovenséini,
zakar ga je navzota publika viharno aklamirala.
Temperamentno predavanje je odkrivalo slikar-
jevo naziranje, njegova simpatitna osebnost je Ze
v zatetku navezala stik z izbrano publiko. V svo-
jih razmotrivanjih je odkrival pri zivetih in Ze
umrlih slikarjih dve komponenti, dva nasprotna
polja, zasidranje v grudo hrvaskega kmeta in
vplivi pariskega slikarskega centra, ki ustvarja za
mes¢ansko druZbo, v kateri slikar ne odmeva. To
dvoje nasprotstev je v kratkem povedano v oteh
Babica izzivljanje hrvaske sodobne slikarske umet-
nosti. Babiteva osebnost, ki se je Siroko razgle-
dala v kulturi evropskega slikarstva, je podkrepila
in dajala govoru prepricevalno Zzivljenjskost, Ba-
bicevemu ofesu ne ide noben Se tako rahel odte-
qek shkgar;ewh namer in barvnih prelivov, kri-
titno prisluskuje snovanju v ateljejih in véasih
malo prec¢rnogledo zre v boj, poraze in zmage; teh
zadnjih se veseli iz polnega srea, kadar se vzpne
posamezno delo hrvaskega Copita v evropsko vi-
sino.

Babi¢evo predavanje ni bilo odvet, za spozna-
vanje Zagreba in Ljubljane je bilo aktivno in po-
zitivno, predavatelju smo hvalezni, da nam je od-
kril gibanje sil, ki jih doslej nismo opazili v hrva-
Skem sodobnem slikarstvu,

¢ mStoodstotna politi¢na modrost

ie vsekako tista, s katero resuje »Pohod« vzgojna,
socialna in drZavoslovna vprasanja,

Takole piSe med drugim:

»Kaj pa v drzavah, kjer vladajo vsemogote ple-
menske, nagonske, sebitne, ozkoobzorne in tesno-
grudne centrifugalne sile. Gorje narodu doti¢ne
drzave, ¢e ne vlada nad njim mocna Zelezna roka,
v katero se morajo stekati vajeti od vsakega po-
sameznega drZavljana. Taki drZavljani so podobni
¢redi ove, ki bi se brez vsakega vodstva motnega
pastirja razkropila na vse Stiri vetrove. Posledica
tega bi bila, da bi imeli latni volkovi med »neza-
vedno, raztepeno éredo obilo plenac.

Primer drzave, nad kakrSno se zgraza »>Po-
hod,c je bila vsekako ranjka Avstro-Ogrska. Tudi
takrat smo brali v nem8kih in madZarskih listih
podobne drZavotvorne pridige, in vsakdo tudi ve,
da so si avstro-ogrski drzavniki in vladarji to dr-
zavnotvorno modrost tudi osvojili, Geprav v obliki,
ki je bila za odtenek bolj civilizirana, kakor si
jo zamislja »Pohod<.

In Se nekaj ve vsakdo, razen »Pohoda« menda:
da je namre¢ Avstro-Ogrska razpadla prav zaradi
tega, ker je vladala nad svojimi narodi s tisto
motno Zelezno roko, ki »Pohoduc tako imponira,
jemala svobodo, in zlasti v veliki vojni zapirala,
tlatila, streljala, obe3sala. In skoraj bi se dalo
ugotoviti z matematitno natantnostjo: dokler je
ponehaval pritisk »motne roke¢, ko so avstro-
ogrski narodi, po vetini Slovani, e upali in pri-
takovali pravice in svobode, je bila Avstro-Ogrska
moéna. Bolj ko je narasdal pritisk »motne rokec,
slabsa je bila drzava, in ke je bila »motna rokac
v svetovni vojni prav na vehuncu moéi, je zatela
drzava razpadati. Takrat je sicer »motCna rokac,
v katero so se »stekale vajeli od vsakega drZav-
ljanac¢, zacela te vajeti popustati — pa je bilo Ze
prepozno.

»Velina nas jugoslovenskih drzavljanov Se ni
zrela za samsotojno drZavoivorno zivljenje« pise
nadalje »Pohod<. Toda k«lo naj ima pravico odlo-
Citi, ¢e in kedaj je kak iparod sposoberf za samo-
stojno Zivljenje, Precej n.emskih politikov in misle-
cev, ki so umsko stali vsekako precej nad »Poho-

* Axel Oxenstierna (158 3—1664) je bil drZzavni kancler
Svedskega kralja Gustava .Adolfa in je po njegovi smrli
vodil Svedsko politiko. Zaslovel je po svojem izreku: »Lju-
dje e ne vedo, 8 kako mnly pameti se viada svet.c

domg, je zatrjeval vsa dolga leta, dokler so imeli
kaj besede, in nekateri zatrjujejo Se danes, da Slo-
vani nismo zreli itd,, glej »Pohod«,

Morebiti bo Se najbolje, e ne poslusamo ne
enega ne drugega, da ostanemo stvarni in ne bo
zamere,

Pa saj ne, da bi se nahajal Ze kar v »Pohodo-
veme urednisivu bodoCi duce - ghazi - Fiihrer - vo-
da slovenskega, fo se pravi jugoslovenskega na-
roda.

TeZave s Zolskimi knjigami

Pod naslovom »Nova, popravljena izdaja¢ ¢&ita-
mao v »Politikiz to mitno zgodbico:

ySvojemu sinu gem kupila za drugi gimnazijski
razred samo nove knjige, Ko smo odprli eno teh
novih knjig, smo nasli listek, na katerem je bilo
natiskano tole:

,Opomba. Zaradi pomole kartograia je na pri-
lozeni karti napatno vrisana meja Trajanovih
osvojitev v Mezopotamiji; verjetno je, da so Rim-
ljani imeli Ze pred Trajanom del Mezopotamije v
posesti. Ta napaka se bo naravno v prihodnji iz-
daji popravila.®

Ce grem k trgoveu in kupim nogavice, me (r-
govee vedno opozori in pravi: Gospa, ta par ima
majhno napako in velja zato 25 dinarjev mesto
60. Moram vas na to opozoriti.

Pri nakupu Solske knjige pa nihde ne opozori,
da so v njej velike napake, ki se popravljajo s po-
sebnimi listki. Seveda pa ni bila cena Solske knji-
ge manjsa, Ceprav ima knjiga napako,

Prihodnje Solsko leto pride v drugi gimnazijski
razred moja héerka. Ze sedaj vem, da ne bo mogla
uporabljati knjige, ki sem jo letos kupila za brata.
Kaijti prihodnje leto se bo pojavila »nova poprav-
ljena izdajac Solske knjige, ki jo bo moral nabaviti
vsak ucenec.

Mizerija s Solskimi knjigami postaja res Ze ne-
znosna in je Ze nezasliSano, kako se starSem delajo
po nepotrebnem stroski. Tudi s Solskimi knjigami
se poostruje gospodarska stiska. In brez potrebe!

»Trgovski list.«

Italija utrjuje meje

Kemaj so si nasi ljudje v Primorju vsaj za silo
popravili svoje porusene domove in iznova obde-
lali razdejana polja, je prislo nad nje novo unice-
vanje. Takoj po zmagi fasizma v Italiji so jim pri-
celi zopet odvzemati polja in niive ler jih izpre-
minjati v letaliS3¢a in druge vojaSke naprave.
Ravno to vpraSanje je za nade ljudi toliko bolj
perece, ker so prizadeti sedaj tudi tisti kraji, ki
v svetovni vojni niso toliko trpeli. Meja se je po-
maknila od Sote na Julijske Alpe, in s tem tudi
se je razSirila soSka fronta na vse vmesne kraje
od Sote do Alp. Lahko trdimo, da je to prava
fronta, nova bojna ¢rta, ki jo hote fasistitna Ita-
lija na vsak nacin braniti.

Kdor se le malo pribliza meji (n. pr. Triglavu,
Snezniku itd.) lahko opazuje na drugi strani ne-
umorno delo italijanskega vojastva., Prebivalei ob
meji lahko stalno poslusajo ermenje, ki prihaja iz
druge strani, kjer razstreljujejo ovire, ki se ustav-
ljajo delu. Kdor bi Sel preko meje in bi zavil malo
iz glavnih cest na kako drugo vojasko cesto, ki
ie vetkrat lepSa in boljsa kot so prometne, bi ta-
koj opazil znacaj skoraj obsednega stanja. Tablice
opozarjajo, kod smes hoditi, kod ne, kam smes
gledati, kam ne, ozir. da ne smes gledati sploh ni-
kamor drugam kakor naprej. Na eni ali drugi ta-
blici lahko opazis slicne napise tudi v slabi slo-
venséini, znamenje, da se vsaj vojaske oblasti za-
vedajo, kdo tu Zivi. Povsod sretujemo straze vseh
mogocih vrst, kar jih obstaja v dana3nji Italiji. Fo-
tografiranje je v obmejnem pasu sploh prepove-
dano. Ce bi se na$ ¢tlovek drznil samo iti z apa- -
ratom tod preko, mu gotovo ne bi usla konfinacija.
Ob progi, ki vodi v Trst, se vidi vet zasilnih, novo
zgrajenih vojaskih postaj, z vsemi potrebnimi na-
pravami. Navadno so take poslaje na manj izpo-
stavljenih mestih in zvezane z drugimi vojaskimi
objekti, vojaSnicami, skladis¢i in letaliséi. Tako
n, pr. pri Prestranku, pri Divati pod Vremséico,
pri Proseku itd. Isto je na progi iz Boh. Bistrice
v Gorico, Ponekod, zlasti n. pr. prf Trnovem,
St. Petru, Il. Bistrici, na Snezniku in skoraj ob
vsej meji so postavili mnogo obrambnih stolpov,
ki so zidani v polkrogu. Njih stene so nad 3 metre
debele in so iz Zelezobetona, v katerem so vzi-
dane jeklene plo3te. Naprave, ki so bolj izpostav-
ljene, skudajo prikrivati na vse nadine, tako zlasti
z barvami, da postanejo slitne okolici ter dobe
tako reko¢ varovalno barvo. Zasilnih vojaSkih Ie-
tali3¢ so zgradili zlasti na Goriskem, na Krasu in
v Istri zelo mnogo. Med vojaskimi cestami, s ka-
terimi je vse Primorje prepreZeno, so vaine zlasti
tiste, ki vodijo pod Triglav, na Nanos, Javornik,
Sneznik itd. .

Pri vsem tem militaristitnem prizadevanju fa-
Sistitne Italije je, kot refeno, najbolj prizadet nas
tlovek, kateremu odvzemajo brez odskodnine tudi
najboljSa polja. Fadisticna Italija si skuSa s tem
utrjevalnim delom sama sebi dopovedati, da so 1i
kraji za vedno njena last, in da je nae ljudstvo
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plen njenih nacionalisti¢nih stremljenj. Tu se mi-
sli braniti za vsako ceno in Se celo prodirati na-
prej. Nasa zemlja bi tako postala zopet in zopet
zrtev krvavih bojev in unicevanja.

Bolgarski nastroji

Pod tem naslovom razmoiriva bivsi bolgarski
poslanik na Dunaju Redkov v »Neues Wiener Tag-
blatt-u« svoje misli o politiki in nastroju bolgar-
skega naroda sprico sedanjih politicnih sestan-
kov in potovanj.

Redkov pravi, da so danes, 15 let po sklepu
miru, osnove javnega zivljenja pri vseh narodih
veliko bolj negotove, kot so bile prva leta po voj-
ni. NereSsena so ostala vsa vpraSanja, ki ovirajo
pravi mir, kakor razoroZitev, dolgovi, carinske
meje, gospodarska in denarna stiska, pravice
manjsin. Veliko sposobnih in znamenitih moZ se
je trudilo, da izravna nasprotja med narodi: niti
eden ni uspel, To pa zategadel], ker se razsodniki
svetovne usode niso teh petnajst let nicesar na-
ucili in Se vedno vzdrZzujejo nevzdrzljivi red, ki so
ga ustvarili.

Odvet je, veeati tragiko naroda, ki je po last-
nih in tujih napakah pribil na kriZz svoje vzore in
ki nosi danes z nemim dostojanstvom breme
vseh tezkih posledie, da si pridobi mir, ki spoStuje
pravico na ¢lovesko bit; toda ne miru, ki naj s silo
in za vse ¢ase vzdrZuje njegovo brezpravnost.

Spominjajo nas obvez, ki so nam jih naloZili,
ne zdi pa se jim potrebno, da spolnijo lastne ob-
veze. Clovestvo hofe miru, ki sloni na enako-
pravnosti, sporazumu in vzajemnem zaupanju, ne
na sili. To pa seveda ni jezik diplomatiénih pisa-
ren, marve¢ ljudskih nastrojev. Nad voljo ljudi

stoje zapovedi zivljenja. Prepri¢ani smo, da bo pri-
sililo zivljenje tudi osebnosti najjacje volje, da dajo
svetu pravicen mir.

Kratki zmisel teh izvajanj je: pravico nam po-
nujate na papirju, — mi jo hotemo v dejanju. Ne
odtegujemo se sodelovanju, ali pogoj je resni¢na
enakopravnost, Zivljenje je pokazalo svojo mo¢ in
prisililo diplomate stare Sole in slare Evrope, da
racunajo z njim. Prej ko ti sprevidijo, da sedanji
na¢ini ne vodijo iz zagate, bolje bo zanje, pa tudi
za druge. Nismo optimisti, pa tudi ¢rnogledi nismo.
Upamo. Pricakujemo.

Paradni korak nemskih pisateljev

88 nemskih pisateljev je podalo Hitlerju tole
izjavo zvestobe:

Mir, delo, ¢ast in svoboda so najsvetejSe do-
brine vsakega naroda in pogoj odkritosrénega so-
Zitja ljudstev. Zavest moé¢i in zopet pridobljene
edinosti, nasa odkritosréna volja, sluZiti brezpogoj-
no notranjemu in zunanjemu miru, globoko pre-
pricanje o naSih nalogah za obnovitev drZave in
nasa odlotnost, da ne storimo ni¢, kar se ne da
zdruZiti z naso Castjo in ¢astjo domovine, nam da-
je v tej resni uri povod, da polozimo pred va-
mi, gospod drzavni kancelar, obljubo najzvestejse
poslusnosti.

Skrbno smo prebirali podpise. Vedina njih j}!
tudi knjiZevno izobraZenem &loveku neznana, brz-
kone bo na tej izjavi prvi¢ njihovo ime Slo dalje v
svet, teprav najbrz na drug nacin in z drugac-
nim zvokom, kakor si to sami Zele, 3 y

Sicer so se pa s to izjavo ocenili sami sebe in
svoje delo. Bolj zanimivo je, kako so si zamislili

svojo poslusnost. Zakaj pisateljeva naloga je, ko-
likor je umetnik in ustvarjalec in ne tintni kuli,
da iSte resnico in ¢lovetnost, &e treba tudi zoper
vsako posluSnost, na vsak nacin pa brez ozira na-
njo. Sicer bi bilo veliko bolj preprosto, da piSejo
zgolj uradna porocila in razglase.

Ali pa so dandana$nji Ze ljudje tako — kako
bi rekli? A, seveda, Ze imamo! — pokvarjeni, da
jim ni kaj prida za razglase in uradna naznanila,
ampak da si Zele izven njih svobodne .besede. In
ker jim te fagisticna in sploh nobena diktatura ne
more dati, da jim zato daje vsaj nadoyestck, tako
nekako, kakor smo imeli med voino ze nadomest-
ke za skoraj vse: za platno, za usnje, za sladkor,
za mast, za moko. .. _

[n kakor se je takrat naslo fabrikar}tov, ki so
vse te nadomestke za gotov denar z velikim vese-
liem izdelovali, tako tudi danes ki zadrege za
ljudi, ki izdelujejo nadomestke za gvobodno bese-
do, za ustvarjajoto ¢lovetnost. Z enim samim raz-
lotkom: te uradne lazi in ti kuliji so mnogo cenejst,
kakor so bili izdelovalei nadomestkov za Zvljen-
ske potrebséine.

L e e i

Slovenska zemlja je bogata na raznih prosvet-
hin domovih; igranje na odrih je pri nas tako raz-
Sirjeno, da ga lahko imenujemo Ze na$ narodn!
obi¢aj. Toda vse delo mu ni¢ ne koristi, ¢e nl
pripravljeno skrbno in dovrSeno. Na splono 80
nasi odri $e¢ na zelo nizki stopnji, Zalozba Drama
si je stavila nalogo, izpopolniti to vrzel in nuditi
ljudskim igraveem priliko, izpolniti se v odrski
stroki do €im visje popolnosti. Pisite takoj po pro-
spekt na: Zalozba Drama, Ljubljana, potni predal
138.
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MALI ZAPISKI

Prepovedani listi.

Minister za notranje stvari je
prepovedal uvazati in Siriti v nasi
drZavi sledege liste:

1. »Freie Stimmene, ki izhaja v
Celoveu,

2. :Makedonika Nea¢, ki izhaja
v Solunu,

3. >Hetfen Naplo¢, ki izhaja v
Budimpesti.

Sokolski znak v cerkvi

le bil predmet kazenske razprave
gred ljubljanskim okroZnim sodi-
Stem. Ekspozit David Doktorié v
Radomljah pri Kamniku je bil ob-
toZzen zaradi prestopka po &l. 4.
zakona o zadGiti javne varnosti in
reda v drZavi, ¢e¥ da je ukazal
ucencu Mihi Jermanu, naj sname v
cerkvi sokolski znak. ObtoZeni pri-
znava dejanje, pravi pa, da tega ni
storil zaradi sovraStva proti So-
kolu, ampak z vzgojnega stali¥ta.
Vazno je, da so otroci popolnoma
enaki. Tudi v Soli ne nosijo zna-
kov. Bil je vedno naroden delavee
in zaradi tega izgnan od italijanske
vlade. Sicer je pa dotini poziv
Spregovoril tiho in mirno.

Sodis%e je obtozenca oprostilo.

Sumljive osebe v Zagrebu prijete.

»Avala¢ poroca iz Zagreba od
dne 17, t. m.:

_ Pri sluzbenem obhodu je usta-
vila policija tri sumljive osebe, Ko
So strazniki zahtevali, da se izka-
Zejo; je eden od prijetih ustrelil
enega izmed straznikov in ga smrt-
no ranil, drugega straZnika pa
lahko. Dva napadalca sta bila ta-
koj aretirana, medtem ko se je tre-
tiemu posreéilo uiti. Pa tudi ta je
bil popoldne prijet, in sicer v Ve-
liki Goriei pri Zagrebu.

Letaki pred sodiStem.

19. decembra t. 1. je razprav-
ljalo ljubljansko okroZno sodiite o
obtoZbi drZavnega toZilstva proti
tevljarskemu mojstru Cirilu Grilju
iz. Morave, tes da je letos februarja
Sirill po Moravéah polititne letake
Z napisi: »Slovenska deklaracijae,
»>Svoji k svojime in »Vsem Sloven-
cém in Slovenkame. Letaki so no-
sili podpis »slovenska peste.

UbtoZenec pravi, da ni 3iril no-
pemh takih letakov, Pri priliki, ki
Jo omenja obtoZnica, je samo delil
vabila za neko prireditey na Brdu.

Ta zagovor je potrdila vefina
pri¢, medtem ko obremenilna prica
ni mogla za gotovo potrditi navedb
obtoZbe. Zato je bil obtoZenec opro-
iten.

D. 8. Merezkovskij:

Napoleon

(68. nadaljevanje.)

»Véasih se mi zdi, da sem umrla, in da mi je ostalo
samo nejasno ¢uvstvo, da me ni veé,« je ponavljala cesa-
rica Josipina pred smrtjo.*

To bi lahko rekel tudi Napoleon na Sv. Heleni.

»Da bi le trajalol Pourvou que ¢a dourel« je Sepetala
kot veSta rojenica vy svoji slabi francoscéini Napoleonova
mati, skromna, tiha starka, »mati kraljev — mati brid-
kosti¢, kakor se je sama imenovala." Ne, ni trajalo — 3lo
ie mimo, kakor oblak. sLeticija je vedno za trdno vedela,
da se bo vsa velikanska stavba (cesarstva) zrudila.<’ —
»Se sanjalo se ne bi nikomur, kako je zivela. On ne réve
pas comme elle a véeu,¢ je rekel nekdo o njej; prav to
bi se lahko reklo o njenem sinu.

»Po tolikih letih nemirov, Zrtev in krvi ni Francija
ni¢esar dobila, razen slave¢, je rekel Napoleonovim mar-
Salom ruski cesar Aleksander I, leta 1814 v Parizu, ki
so ga bile zavzele zavezniSke vojske.” »Nitesar, razen
slave¢ — praznoto, privid, mimolete¢i oblak.

Mar je tako? Mar je vse delo zginilo, kot sen? Ne,
nekaj je ostalo: ostalo je pravno ogrodje, ki ga je postavil
v telo Evrope Napoleonov Zakonik, prvo svetovno zako-
nodavstvo za Rimom, ki je potrdilo osebnost. In ¢e vzdrzi
sodobna Evropa pritisk komunistitne brezosebnosti, tedaj
morebiti samo zategadelj, ker je v njej ta Napoleonova
hrbtenica Se zmerom moc¢na dovolj.

Vnuk ne pozna, ne spominja se veé deda, ali Se vedno
spominja nanj, ker mu je podoben po obrazu:.tako je Na-
poleon Ze :nepoznan¢ sodobni Evropi, ki pa ima Se zme-
rom Napoleonov profil. Mar je to malo ali mnogo? Mnogo,
v primeri s tem, kar so drugi storili, malo v primeri s tem,
kar je sam hotel in kar bi bil mogel storiti, — tako malo,
da se mu je vEasih zdelo »skoraj ni¢«. Sam je videl vna-
prej to svojo zmanjSavo v zgodovini: »Skoraj ni¢ ne bom.
Je ne serai presque rién.¢

Da, ¢eprav je bil »najresni¢énejse bitje<, vendar je ne-
jasno ¢util vselej, da je vsa resni¢nost biti navidezna in
da tvori svoje Zivljenje, kakor spe¢i sanje, ali umetnik
slike, godbenik simfonijo.

Oblast nad svetom mu je potrebna zato, da tvori iz
gveta sen. »Ljubim oblast kot umetnik, kakor ljubi goslar
gosli. Ljubim jo, da ji izvabim zvoke, sozvodje, soglasje.«

sSvet kot predstava. Die Welt als Vorstel-
lunge, morebiti je razumel, kaj to pomeni, kadar se je
dvigala oblaina zavesa nad skalami Sv. Helene. »Pred-
stavac je Z%aloigra, Dionizova igra na svetovnem odru. On
je njen pesnik, igralec in junak hkratu: spisal, igral jo je
in poginil je v njej. . .

Ce je »podaste, potem druge zvrsti in drugih izmer,
kakor Neron; ali zdi se, da bi tudi on lahko vzkliknil pred
smrtjo, kakor ta: Qualis artifex pereo. KakSen umetnik
poginja z menojl i

Sen sveta tvori, kakor bog Demiurg; sen izginja —
umira bog. ,

Pozdravljene, bohotne sanje,
ki uresniéil nisem vas...

0O, kakor bog, umiram jaz,

ki vprav zafel je ustvarjanje!’

»Commediante!« je Qaje vzkliknil papeZ Piji VIL, fon-
tainebleauski jetnik, Zrtev »novega Nerona — antikrista,«

* 11 me semble quelquefois que je suig morte et qu'il ne me
reste qu'une gorte de faculté vague de sentir que je ne suis plus,

3 Je suis la mére de toutes les douleurs.

4 Stendhal, 5.

5 Macdonald, Souvenirs, éd. 1910, p. 280.

¢ Majkov, Tri smrti.

v sporu s cesarjem zaradi drugega konkordata 1813. leta.
To je pa¢ legenda. Toda beseda, ¢e tudi ni pristna, je jako
globoka: da, »komedijante je Elovesko-bozanske komedije.

Ko je preudarjal kronanjsko svecanost, sta mu pri-
nesla umetnik Isabey in arhitekt Fontaine malo gleda-
lisée, ki je predstavljalo notranjséino stolnice pariSke Ma-
tere boZje, kjer bi se naj bil zvrsil obred, z mnozico ozalj-
Sanih in oSteviljenih ¢etic. Napoleon se je navdusil nad
to igraco. Takoj je poklical Josipino, zbral ministre, mar-
sale, dostojanstvenike in zacel s poskuSnjo posvetenega
kronanja — komedije s CGecicami.

Ko je pri umiku iz Moskve zvedel za zaroto napol
zmesanega generala Maleta, ki je hotel vreéi vladarsko
rodovino, je vzkliknil: 3Tako trdna je torej moja oblast!
Dovolj je en ¢lovek, ubezen kaznenec, da jo omaje. To se
pravi, da se krona komaj drZi na moji glavi, ¢e jo more
pretresti predrzen poskus treh pustoloveev.«™ Da, krona
na njegovi glavi je kakor lostasta krona kralja éedic, in
oblast njegova je trajna, ko sen,

Ko pa je gledal nekaj mesecev pred tem s Poklone
gore na Moskvo, razprosirto pod njegovimi nogami, se je
veselil po strasnih stiskah, pred strasnimi stiskami tega
carobnega prizora — gledaliskega okrasja. »Zdelo se je,
da so nas pozdravljali vsi narodi s ploskanjem rok.<® Stare
Tebe — Moskva, take daljave prostranstva in ¢asa obsega
ta velikanski sen. Ali mahoma je izpuhtelo vse, razprsilo
se je, kot zracni prividi, kot mimolete¢i oblak, zgolj od
rahlega pihljanja — novice: »Moskva je praznalc<® Prazna,
kakor je prazen sen. In okrasje se menja: »Moskva zginja,
kakor privid, v stebrih dima in plamena.’* »To je bil naj-
bolj velitasten in straSen prizor, ki sem ga videl v svojem
zivljenju,« se spominja na Sv. Heleni.”” Prav tam, na raz-
valinah pogorele Moskve, ureja f-I'BIICOSkO Ele{l{thCe —
prizor v prizoru, sen v snu.'* To je druga stopnja »sveta
kot predstave«: ne stevilo, temved logarilem Stevila.

»General Bonaparte je videl dozdevno Spanijo,
dozdevno Poljsko (Rusijo) in vidi zdaj dozdevno
Sv. Heleno«, pravi Hudson Lowe." To se pravi: njegova
volja do Zivljenja, od zatetka do konea, je volja do sna.

»Zivljenje nase vse le sen obdaja,
in mi sami telesni smo, ko sni, —¢

te besede Shakespearejevega Prospera bi bil on razumel:
svoj sen ustvarja iz telesnosti sna. ) :

»Najresni¢nejde bitje« — najidealneje bitje — to je
dvoje njegovih obrazov, in kako naj odlo¢imo, kateri izmed
njih je pravi?

To je v velikem, to je tudi v malem. d

»Ljubil je vse, kar vzbuja sanjarstvo: Osijana, pomrak,
otozno godbo. Hlastno je poslusal sum vetra, p{‘lppvgdoval
z navdusenjem o budanju morskih valov; skoraj bi bl ver-
jel v strahove in je bil sploh praznoveren, Ko je véasih
zveter prisel iz svoje sobe v dvorano gospe Bonaparte, je
ukazal zagrniti svede z belo tenfico in vsi smo morali mol-
Eﬂti, medtem ko nam je pripovedovva] ?-gOd.be (0] Stl‘ahOVlh ve'y
Ali pa se je zamislil, ko je posiusal tiho in potasno godbo,
in nihée ga ni smel motiti niti z gibljajem.<' Te s pajo-
lanom zastrte svete razlivajo posastno svetlobo sanj, kakor
da 'Ze napg\redujejo tisto sonéno svetloho SkO’?.l oblake —
prikazni nad Sv. Heleno.

7 Lacour-Gayet, 477. — tl\éhzssnn, Napoléon et son fils, 288. —
Masson, Josephine repudiée, 296.

5 Ségur, V. 20.

* Ihid., \‘?; “1;?

10 £ . i

1 })h'lﬁ'éura' 1. 181,

12 Gourgaud, I. 182.

13 Ségur, V. 71.

1 Rémusat, 1. 102

Urednik in izdajatelj Drago Kornhauser v Ljobljani,




